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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

Notificare privind aplicarea cu titlu provizoriu a Acordului de dialog politic si de cooperare dintre
Uniunea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Republica Cuba, pe de altid parte

Acordul de dialog politic si de cooperare dintre Uniunea Europeand si statele sale membre, pe de o parte, si Republica
Cuba, pe de altd parte ('), semnat la Bruxelles la 12 decembrie 2016, se aplicd cu titlu provizoriu de la 1 noiembrie
2017, in conformitate cu articolul 86.3 din acord. Conform articolului 3 din Decizia Consiliului din 6 decembrie 2016
privind semnarea si aplicarea cu titlu provizoriu a acordului, urmitoarele parti din acord se aplici provizoriu intre
Uniune si Republica Cuba, dar numai in mdasura in care se referd la aspecte care intrd in sfera de competentd a Uniunii,
inclusiv aspecte pentru care Uniunea are competenta de a defini si de a pune in aplicare o politici externd si de
securitate comuna:

— pdrtile -1V; si

— partea V, in mdsura in care dispozitiile acesteia se limiteaza la a asigura aplicarea cu titlu provizoriu a acordului.
In pofida dispozitiilor primului paragraf de la articolul 3, urmatoarele articole nu se aplici cu titlu provizoriu:

— articolul 29;

— articolul 35;

— articolul 55, in mdsura in care priveste cooperarea in domeniul transportului maritim;

— articolul 58;

— articolul 71, in mdsura in care priveste securitatea frontierelor; si

— articolul 73, in mdsura in care priveste cooperarea in domeniul indicatiilor geografice neagricole.

() JOL3371,13.12.2016, p. 1.
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REGULAMENTE

REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2017/1798 AL COMISIEI
din 2 junie 2017

de completare a Regulamentului (UE) nr. 609/2013 al Parlamentului European si al Consiliului in
ceea ce priveste ceringele specifice privind compozitia si informatiile aplicabile inlocuitorilor totali
ai dietei in scop de control al greutitii

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 609/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 junie 2013 privind
alimentele destinate sugarilor si copiilor de varstd micd, alimentele destinate unor scopuri medicale speciale si
inlocuitorii unei diete totale pentru controlul greutitii si de abrogare a Directivei 92/52/CEE a Consiliului, a Directivelor
96/8/CE, 1999/21/CE, 2006/125/CE si 2006/141/CE ale Comisiei, a Directivei 2009/39/CE a Parlamentului European si
a Consiliului si a Regulamentelor (CE) nr. 41/2009 si (CE) nr. 953/2009 ale Comisiei ('), in special articolul 11
alineatul (1),

intrucat:

(1)  Directiva 96/8/CE a Comisiei (*) stabileste norme armonizate privind produsele alimentare destinate utilizdrii in
dietele hipocalorice destinate sciderii din greutate si include in domeniul ei de aplicare produsele definite in
Regulamentul (UE) nr. 609/2013 ca produse menite s inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii.

(2)  Regulamentul (UE) nr. 609/2013 abroga Directiva 96/8/CE si stabileste cerinte generale privind compozitia si
informarea pentru diferite categorii de produse alimentare, inclusiv produse definite ca inlocuitori totali ai dietei
in scop de control al greutdtii. Pentru ca Comisia sd isi indeplineascd obligatia de a adopta cerinte specifice
privind compozitia si informarea pentru produsele menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al
greutdtii, este adecvat sd fie utilizate ca bazd dispozitiile Directivei 96/8/CE, intruct respectivele dispozitii au
asigurat in mod satisficitor libera circulatie a produselor alimentare prezentate ca inlocuitori totali ai dietei in
scop de control al greutdtii, asigurand, in acelasi timp, un nivel inalt de protectie a sindtdtii publice.

(3)  Inlocuitorii totali ai dietei in scop de control al greutitii sunt produse complexe care vizeazd in mod specific
adultii supraponderali sau obezi care intentioneazd si obtind reducerea greutitii. Compozitia esentiald
a produselor menite sd inlocuiasci total dieta in scop de control al greutdtii trebuie sd respecte necesarul zilnic de
substante nutritive al adultilor supraponderali sau obezi care altminteri au o stare bund de sindtate, in contextul
dietelor hipocalorice pentru scdderea in greutate, astfel cum este confirmat prin datele stiintifice general acceptate.

(4)  Pentru a asigura siguranta si adecvarea produselor menite s inlocuiasca total dieta in scop de control al greutitii
ar trebui sd fie stabilite cerinte detaliate privind compozitia lor, inclusiv cerinte privind valoarea energetici,
continutul de macronutrienti si de micronutrienti. Respectivele cerinte ar trebui sd se bazeze pe cele mai recente
avize stiintifice ale Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard (,autoritatea”) (}) emise cu privire la
subiectul in cauza.

(5)  Pentru a asigura inovarea si dezvoltarea produselor ar trebui si fie posibild adiugarea voluntard in produsele
menite sd inlocuiascid total dieta in scop de control al greutdtii a ingredientelor care nu sunt reglementate prin
cerinte specifice din prezentul regulament, in special a fibrelor alimentare. Toate ingredientele utilizate la
fabricarea produselor menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii ar trebui sd fie adecvate

(') JOL181,29.6.2013, p. 35.

(*) Directiva 96/8/CE a Comisiei din 26 februarie 1996 privind produsele alimentare utilizate in dietele hipocalorice pentru sciderea in
greutate JOL 55, 6.3.1996, p. 22).

(*) Grupul EFSA pentru produse dietetice, nutritie si alergii, 2015. Scientific Opinion on the essential composition of total diet replacement for
weight control (Aviz stiintific privind compozitia esentiald a inlocuitorilor totali ai dietei in scop de control al greutatii, EFSA Journal 2015;
13(1): 3957 si EFSA, Grupul NDA al EFSA (Grupul EFSA pentru produse dietetice, nutritie si alergii) 2016. Scientific Opinion on the Dietary
Reference Values for choline, (Aviz stiintific privind valorile dietetice de referintd pentru colind), EFSA Journal 2016; 14(8): 4484.
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pentru adultii supraponderali si obezi altminteri sdnitosi, iar adecvarea lor ar trebui si fi fost demonstratd, dacd
este cazul, prin studii corespunzdtoare. Este responsabilitatea operatorilor din sectorul alimentar de a demonstra
aceastd adecvare si a autoritdtilor nationale competente de a lua in considerare, de la caz la caz, dacd aceastd
cerintd este indeplinita.

(6)  Produsele menite sd inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii trebuie si respecte Regulamentul
(UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (!). Pentru a tine seama de natura specifici
a produselor menite s inlocuiasci total dieta in scop de control al greutitii, addugirile si derogirile de la normele
generale respective ar trebui, dacd este cazul, si fie stabilite.

(7)  Este esential ca declaratia nutritionald a produselor menite sd inlocuiasci total dieta in scop de control al greutatii
sd fie disponibild pentru a asigura faptul cd este utilizatd in mod corespunzitor atat de adultii supraponderali sau
obezi altminteri sindtosi care consumd alimentele respective, cét si de specialistii din domeniul sdnatitii care pot
oferi recomandiri cu privire la oportunitatea utilizirii lor in anumite cazuri. Prin urmare, pentru a furniza
informatii mai complete, declaratia nutritionald ar trebui sd contind mai multe informatii decat cele previzute in
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011. In plus, obligatia de a pune la dispozitie declaratia nutritionald ar trebui si fie
obligatorie pentru toate produsele menite sd inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii, indiferent de
dimensiunea ambalajului sau a recipientului si, in consecintd, scutirea previzutd la punctul 18 din anexa V la
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 nu ar trebui sd se aplice.

(8)  Pentru a furniza informatii adecvate si pentru a facilita compararea produselor, declaratia nutritionald pentru
produsele menite s inlocuiascd total dieta in scop de control al greutitii ar trebui si fie exprimatd per portie
sifsau per unitate de consum, precum si per ratie zilnici totald. In plus, astfel de informatii ar trebui si se refere
la produsul gata de utilizare dupd preparare in conformitate cu instructiunile producitorului.

(9)  Articolul 30 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 contine o listd limitatd de nutrienti care pot fi
inclusi iIn mod voluntar in declaratia nutritionald referitoare la produsele alimentare. Anexa la Regulamentul
(UE) nr. 609/2013 contine o serie de substante care pot fi addugate in produsele menite sd inlocuiascd total dieta
in scop de control al greutitii, unele dintre ele nefiind reglementate prin articolul 30 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) nr. 1169/2011. Pentru a se asigura claritatea juridicd, ar trebui sd se prevadd in mod explicit
cd declaratia nutritionald pentru produsele menite sd inlocuiasci total dieta in scop de control al greuttii poate
include astfel de substante. In plus, in anumite cazuri, informatii mai detaliate cu privire la glucidele si lipidele
prezente in produs ar putea fi utile pentru consumatori si pentru specialistii din domeniul sdnatatii. Prin urmare,
operatorii din sectorul alimentar ar trebui si fie autorizati sd furnizeze astfel de informatii in mod voluntar.

(10)  Adultii supraponderali sau obezi altminteri sinitosi pot avea nevoi nutritionale diferite fatd de restul populatiei.
In plus, inlocuitorii totali ai dietei in scop de control al greutdtii sunt produse alimentare care inlocuiesc in
totalitate dieta zilnicd. Din respectivele motive, exprimarea informatiilor nutritionale privind valoarea energeticd
si cantitatea de nutrienti din produsele menite si inlocuiasci total dieta in scop de control al greutdtii ca procent
din valorile de referintd ale aportului zilnic previzut pentru populatia generald in Regulamentul
(UE) nr. 1169/2011 ar induce consumatorii in eroare si, prin urmare, nu ar trebui si fie permisa.

(11)  Mentiuni referitoare la continutul caloric ,foarte mic” sau ,mic” al produselor menite si inlocuiascd total dieta in
scop de control al greutdtii pot oferi consumatorilor informatii utile. Prin urmare, este adecvat si se prevadd
norme privind astfel de mentiuni voluntare.

(12)  Mentiunile nutritionale si cele referitoare la sindtate sunt instrumente publicitare utilizate in mod voluntar de
citre operatorii din sectorul alimentar in comunicarea in scop comercial, in conformitate cu normele din
Regulamentul (CE) nr. 19242006 al Parlamentului European si al Consiliului (?). Avind in vedere rolul deosebit
al produselor menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii in dieta persoanelor care le
consumd, utilizarea mentiunilor nutritionale si a celor referitoare la sdnitate nu ar trebui si fie permisd pentru
astfel de produse. Totusi, avind in vedere cd informatiile privind prezenta fibrelor alimentare in produsele menite
sd inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii pot fi utile pentru consumatori, ar trebui adoptate
dispozitii pentru a permite si fie utilizate mentiuni nutritionale referitoare la adaosul de fibre alimentare in
anumite conditii.

(") Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 25 octombrie 2011 privind informarea consuma-
torilor cu privire la produsele alimentare, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 19242006 si (CE) nr. 1925/2006 ale Parlamentului
European si ale Consiliului si de abrogare a Directivei 87/250/CEE a Comisiei, a Directivei 90/496/CEE a Consiliului, a Directivei
1999/10/CE a Comisiei, a Directivei 2000/13/CE a Parlamentului European si a Consiliului, a Directivelor 2002/67/CE si 2008/5/CE ale
Comisiei §i a Regulamentului (CE) nr. 608/2004 al Comisiei (JO L 304, 22.11.2011, p. 18).

(*) Regulamentul (CE) nr. 1924/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006 privind mentiunile nutritionale si
de sdndtate inscrise pe produsele alimentare (JO L 404, 30.12.2006, p. 9).
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(13) Directiva 96/8/CE prevede obligativitatea addugirii fibrelor alimentare in produsele menite si inlocuiascd total
dieta in scop de control al greutdtii. Din cauza lipsei dovezilor stiintifice in ceea ce le priveste, autoritatea nu
a putut stabili un continut minim de fibre alimentare in avizul ei cel mai recent. Din aceste motive, este adecvat
sd se mentind nivelul minim de fibre alimentare cerute in temeiul Directivei 96/8/CE, dacd sunt addugate in
produsele menite sd inlocuiascd total dieta in scop de control al greutitii.

(14)  Articolul 17 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (})
impune statelor membre si asigure respectarea legislatiei referitoare la produsele alimentare, precum si si
monitorizeze si sd verifice respectarea cerintelor de citre operatorii din sectorul alimentar si al hranei pentru
animale in toate etapele de productie, prelucrare si distributie. In acest context, pentru a facilita monitorizarea
oficiald eficientd a produselor menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii, operatorii din
sectorul alimentar care introduc pe piatd astfel de produse ar trebui si furnizeze autorititilor nationale
competente un model al etichetei utilizate si toate informatiile relevante considerate necesare de citre autoritatile
competente pentru a verifica respectarea prezentului regulament, cu exceptia cazului in care statele membre au
un sistem de monitorizare eficient diferit.

(15) Pentru a permite operatorilor economici din sectorul alimentar si se adapteze noilor cerinte care pot implica
adaptarea tehnicd la procesul de fabricatie a produselor in cauzd, prezentul regulament ar trebui si se aplice
incepand cu o datd situatd la cinci ani de la intrarea sa in vigoare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Obiect

Prezentul regulament stabileste urmitoarele cerinte specifice in ceea ce priveste produsele menite si inlocuiasci total
dieta in scop de control al greuttii:

(a) cerinte privind compozitia;
(b) cerinte privind etichetarea, prezentarea si publicitatea;

(c) cerinte privind notificarea in vederea introducerii produsului pe piat.

Articolul 2
Introducerea pe piatd

(1)  Denumirea produsului sub care produsul alimentar mentionat la articolul 2 alineatul (2) litera (h) din
Regulamentul (UE) nr. 609/2013 este vandut este ,inlocuitor total al dietei in scop de control al greutitii”.

(2)  Produsele menite sa inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii pot fi introduse pe piatd numai daci sunt
in conformitate cu prezentul regulament.
Articolul 3
Cerinte privind compozitia

(1)  Produsele menite sd inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii respectd cerintele privind compozitia
stabilite in anexa [, tindnd seama de specificatiile din anexa II.

(2)  Cerintele privind compozitia mentionate in anexa I se aplicd produselor alimentare gata de utilizat, comercializate
ca atare sau dupd prepararea in conformitate cu instructiunile producitorului.

(3)  Produsele menite sd inlocuiasci total dieta in scop de control al greutdtii pot contine alte ingrediente decat
substantele mentionate in anexa I numai in cazul in care adecvarea acestora a fost stabilitd pe baza unor date stiintifice
general acceptate.

(") Regulamentul (CE) nr. 1782002 al Parlamentului European si al Consiliului din 28 januarie 2002 de stabilire a principiilor si a cerintelor
generale ale legislatiei alimentare, de instituire a Autoritdtii Europene pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a procedurilor in
domeniul sigurantei produselor alimentare (JOL 31, 1.2.2002, p. 1).
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Articolul 4
Cerinte specifice privind informatiile referitoare la produsele alimentare

(1) In plus fatd de informatiile obligatorii mentionate la articolul 9 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1169/2011, produsele menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii sunt insotite de
urmdtoarele mentiuni obligatorii:

(a) o mentiune care si indice faptul ci produsul este destinat numai adultilor sdnitosi supraponderali sau obezi care
intentioneazd sd isi reducd greutatea;

(b) o mentiune care sd indice faptul cd produsul nu ar trebui s fie utilizat de citre femei insdrcinate sau care aldpteazd,
de adolescenti sau de citre persoane care suferd de o afectiune medicald fdrd avizul unui specialist in domeniu;

(c) o mentiune care si indice importanta unui aport zilnic corespunzitor de lichide;

(d) o mentiune care si indice faptul ci produsul asigurd cantititi zilnice corespunzitoare pentru toate substantele
nutritive esentiale atunci cand este utilizat in conformitate cu instructiunile de utilizare;

(e) o mentiune care si indice faptul cd produsul nu ar trebui utilizat mai mult de opt sdptdmani sau in mod repetat in
cursul unor perioade mai scurte decit aceasta de citre adultii sdndtosi supraponderali sau obezi frd avizul unui
specialist in domeniu;

(f) instructiuni pentru prepararea corespunzitoare, dacd sunt necesare, precum si o mentiune privind importanta
respectdrii instructiunilor respective;

() in cazul in care un produs, utilizat conform instructiunilor fabricantului, asigurd un aport zilnic de polioli mai mare
de 20 g pe zi, o mentiune care sd indice faptul cd produsul alimentar poate avea efect laxativ;

(h) in cazul in care in produs nu au fost addugate fibre alimentare, o mentiune care sd indice faptul ci in ceea ce
priveste posibilitatea de a completa produsul cu fibre alimentare trebuie si fie solicitat avizul unui specialist in
domeniu.

(2)  Atunci cand apar pe ambalaj sau pe eticheta aplicatd pe acesta, mentiunile obligatorii prevazute la alineatul (1) se

indicd astfel incat si indeplineascd cerintele previzute la articolul 13 alineatul (2) si alineatul (3) din Regulamentul
(UE) nr. 1169/2011.

(3)  Etichetarea, prezentarea si publicitatea produselor menite sd inlocuiasci total dieta in scop de control al greutdtii
nu fac nici o referire la viteza sau la cantitatea de reducere din greutate care poate rezulta in urma utilizarii sale.

Articolul 5
Cerinte specifice privind declaratia nutritionald

(1) In plus fatd de informatiile la care se face referire la articolul 30 alineatul (1) din Regulamentul
(UE) nr. 1169/2011, declaratia nutritionald obligatorie in cazul produselor menite si inlocuiasci total dieta in scop de
control al greutdtii include cantititile corespunzitoare fiecirei substante minerale si fiecirei vitamine mentionate in
anexa I la prezentul regulament care sunt prezente in produs.

Declaratia nutritionald obligatorie in cazul produselor menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutitii
include, de asemenea, cantitatea de colind si, in cazul in care se adaugd, de fibre alimentare.

(2) In plus fatd de informatiile mentionate la articolul 30 alineatul (2) literele (a)-(¢) din Regulamentul
(UE) nr. 1169/2011, continutul declaratiei nutritionale obligatorii pentru produsele menite si inlocuiascd total dieta in
scop de control al greutitii poate fi completat cu:

(a) cantitatile de lipide si de glucide;

(b) cantitdtile corespunzitoare oricirei substante mentionate in anexa la Regulamentul (UE) nr. 609/2013, in cazul in
care o astfel de indicatie nu este prezentd in alineatul (1) al prezentului articol;

(c) cantitatea corespunzitoare oricirei substante adiugate produsului in conformitate cu articolul 3 alineatul (3).
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(3)  Prin derogare de la articolul 30 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011, informatiile incluse in
declaratia nutritionald obligatorie pentru produsele menite sd inlocuiascd total dieta in scop de control al greutitii nu se
repetd pe etichetd.

(4)  Declaratia nutritionald este obligatorie pentru toate produsele menite s inlocuiasci total dieta in scop de control
al greutatii, indiferent de mirimea celei mai mari suprafete a ambalajului sau a recipientului.

(5)  Toate substantele nutritive incluse in declaratia nutritionald pentru produsele menite sd inlocuiascd total dieta in
scop de control al greutdtii indeplinesc cerintele stabilite la articolele 31-35 din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011.

(6)  Prin derogare de la articolul 31 alineatul (3) si articolul 33 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011,
valoarea energeticd si cantitdtile de substante nutritive din produsele menite sd inlocuiasci total dieta in scop de control
al greutdtii sunt exprimate in raport cu ratia zilnicd totald, precum si per portie sifsau per unitate de consum
a produsului alimentar gata de consum dupd preparare in conformitate cu instructiunile producitorului. Daci este cazul,
informatiile pot fi mentionate si in raport cu 100 g sau 100 ml de produs alimentar in starea in care este vindut.

(7)  Prin derogare de la articolul 32 alineatele (3) si (4) din Regulamentul (UE) nr. 1169/2011, valoarea energeticd si
cantititile de substante nutritive ale produselor menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii nu se
exprimd ca procent din consumul de referintd mentionat in anexa XIII la regulamentul respectiv.

(8)  Informatiile incluse in declaratia nutritionald pentru produsele menite si inlocuiascd total dieta in scop de control
al greutdtii care nu sunt mentionate in anexa XV la Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 se prezintd dupd cea mai
relevantd rubricd din anexa respectivd la care apartin sau din care fac parte.

Informatiile care nu sunt mentionate in anexa XV la Regulamentul (UE) nr. 1169/2011 si care nu apartin sau nu sunt
componente ale niciuneia dintre rubricile din anexa respectivd se prezintd in declaratia nutritionald dupi ultima rubricd
din anexa respectiva.

Indicarea cantitdtii de sodiu apare impreund cu alte minerale si poate fi repetatd langd indicarea continutului de sare
dupi cum urmeazi: ,Sare: X g (din care sodiu: Y mg)”.

(9)  Mentiunea ,dietd foarte sdracd in calorii” poate fi utilizatd pentru produsele menite sd inlocuiascd total dieta in
scop de control al greutdtii in conditiile in care continutul energetic al unui produs este mai mic de 3 360 kJjzi
(800 kcal/zi).

(10)  Mentiunea ,dietd siracd in calorii” poate fi utilizatd pentru produsele menite si inlocuiascid total dieta in scop de
control al greutdtii in conditiile in care continutul energetic al unui produs este intre 3 360 kJ/zi (800 kcal/zi) si
5 040 kJ/zi (1 200 keal/zi).

Articolul 6
Mentiuni referitoare la nutritie sau la sinitate

(1)  Produsele menite si inlocuiasca total dieta in scop de control al greutitii nu fac obiectul unor mentiuni referitoare
la nutritie sau la sdnitate.

(2)  Prin derogare de la dispozitiile alineatului (1), mentiunea referitoare la nutritie ,fibre adiugate” poate fi utilizatd
pentru produsele menite sd inlocuiasci total dieta in scop de control al greutdtii in conditiile in care continutul de fibre
alimentare al produsului este de minimum 10 g.

Articolul 7
Notificare

atunci cind produsele menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutitii sunt introduse pe piatd, operatorul
din sectorul alimentar notificd autorititii competente din fiecare stat membru in care produsul in cauzi este
comercializat informatiile care figureazd pe etichetd transmitdndu-i un model de etichetd utilizatd in cazul produsului,
precum si orice alte informatii pe care autoritatea competentd le poate solicita in mod rezonabil pentru a stabili confor-
mitatea cu prezentul regulament, cu exceptia cazului in care un stat membru scuteste operatorul din sectorul alimentar
de respectiva obligatie in cadrul unui sistem national care garanteazd o monitorizare oficiald eficientd a produsului in
cauzd.
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Articolul 8
Trimiteri la Directiva 96/8/CE

Trimiterile la Directiva 96/8/CE din alte acte legislative se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament.

Articolul 9

Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 27 octombrie 2022.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 2 iunie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA I

Cerinte referitoare la compozitie mentionate la articolul 3

1. ENERGIE

Valoarea energiei furnizate de produsele menite sd inlocuiasci total dieta in scop de control al greutdtii nu trebuie
sd fie mai micd de 2 510 kJ (600 kcal) si mai mare de 5 020 kJ (1 200 kcal) pentru ratia zilnicd totald.

2. PROTEINE

2.1. Cantitatea de proteine care intrd in compozitia produselor menite si inlocuiasci total dieta in scop de control al
greutdtii nu trebuie sd fie mai micd de 75 g si mai mare de 105 g pentru ratia zilnicd totala.

0 oA x

2.2. In sensul punctului 2.1, ,proteind” inseamna proteinele al ciror Scor aminoacidic corectat in functie de digerabi-
litatea proteinelor (Protein Digestibility-Corrected Amino Acid Score) este 1.0 in comparatie cu proteina de referintd,
astfel cum se prevede in anexa IL

2.3. Addugarea de aminoacizi este permisd doar in scopul imbunititirii valorii nutritive a proteinelor continute in
produsele menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii si doar in proportiile necesare atingerii
acestui scop.

3. COLINA

Cantitatea de colind continutd in produsele menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutitii nu
trebuie sd fie mai micd de 400 mg pentru ratia zilnica totald.

4, LIPIDE
4.1. Acid linoleic

Cantitatea de acid linoleic continuti in produsele menite s inlocuiasci total dieta in scop de control al greutdtii nu
trebuie sd fie mai micd de 11 g pentru ratia zilnica totald.

4.2. Acid alfa-linolenic

Cantitatea de acid alfa-linolenic continuti in produsele menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al
greutdtii nu trebuie sd fie mai micd de 1,4 g pentru ratia zilnici totald.

5. CARBOHIDRATI

Cantitatea de carbohidrati continutd in produsele menite si inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii nu
trebuie sd fie mai micd de 30 g pentru ratia zilnici total.

6.  VITAMINE SI MINERALE

Produsele menite sd inlocuiasci total dieta in scop de control al greutitii furnizeazi cel putin cantititile de vitamine
si de minerale mentionate in tabelul 1 pentru dieta zilnica totala.

Produsele menite sd inlocuiascd total dieta in scop de control al greutdtii nu contin mai mult de 250 mg de
magneziu pentru ratia zilnicd totald.

Tabelul 1
Vitamina A [ug RE (1] 700
Vitamina D (ng) 10

Vitamina E (2) (mg) 10
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Vitamina C (mg) 110
Vitamina K (ng) 70
Tiamind (mg) 0,8
Riboflavind (mg) 1,6
Niacind [mg-NE ()] 17
Vitamina B, (mg) 1,6
Folat [ng-DFE (%] 330
Vitamina B, (ng) 3
Biotinad (ng) 40
Acid pantotenic (mg) 5
Calciu (mg) 950
Fosfor (mg) 730
Potasiu (@ 3,1
Fier (mg) 9
Zinc (mg) 9,4
Cupru (mg) 1,1
lod (ng) 150
Molibden (ng) 65
Seleniu (ng) 70
Sodiu (mg) 575
Magneziu (mg) 150
Mangan (mg) 3
Clor (mg) 830

1) Echivalenti de retinol

)
%)  Activitatea vitaminicd E a RRR a-tocoferolului.
%) Echivalenti de niacind

) Echivalenti de folat alimentar: 1 pg DFE = 1 pg folat alimentar = 0,6 pg acid folic din inlocuitorii totali ai dietei in scop de control
al greutatii.

P

4
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ANEXA 11

Model de necesar de aminoacizi (1)

¢/100 g de proteine
Cistind + metionind 2,2
Histidini 1,5
Izoleucini 3,0
Leucind 59
Lizina 4,5
Fenilalanind + tirozind 3,8
Treonind 2,3
Triptofan 0,6
Valind 3,9

() Organizatia Mondiald a Sanatatii/Organizatia pentru Alimentatie si Agriculturd a Natiunilor Unite/Universitatea Natiunilor Unite),
2007. Protein and amino acid requirements in human nutrition (Necesarul de proteine si de aminoacizi in alimentatia umand). Raport al
unei consultiri comune a expertilor OMS[FAO/UNU. [WHO Technical Report Series (Seria de rapoarte tehnice a OMS), 935, p. 284].
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2017/1799 AL COMISIEI
din 12 junie 2017

de completare a Regulamentului (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European si al Consiliului in

ceea ce priveste exceptarea anumitor binci centrale din tiri terte, in cadrul aplicirii politicilor

monetare, de schimb valutar si de stabilitate financiari ale acestora, de la cerintele de transparentd
pretranzactionare si posttranzactionare

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 600/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind
pietele instrumentelor financiare si de modificare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 ('), in special articolul 1
alineatul (9),

intrucat:

(1)  Tranzactiile la care membrii Sistemului European al Bancilor Centrale (SEBC) sunt contrapirti sunt exceptate de la
aplicarea cerintelor de transparentd in tranzactionare in conformitate cu articolul 1 alineatul (6) din Regulamentul
(UE) nr. 600/2014 in masura in care aceste tranzactii sunt efectuate in vederea aplicdrii politicii monetare, de
schimb valutar sau de stabilitate financiara.

(2) O astfel de exceptare de la domeniul de aplicare al Regulamentului (UE) nr. 600/2014 poate fi extinsi, in
conformitate cu articolul 1 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 600/2014, dacd sunt indeplinite cerintele
relevante, la binci centrale din tari terte si la Banca Reglementelor Internationale, care, in sensul acestei exceptari,
este consideratd similari cu o bancd centrald dintr-o tard tertd conform articolului 1 alineatul (9) din
Regulamentul (UE) nr. 600/2014. In acest sens, Comisia a intocmit si a prezentat Parlamentului European si
Consiliului un raport in care a evaluat regimul international aplicabil bancilor centrale din tdri terte. Raportul
a inclus o analizd a regimului aplicabil bancilor centrale, inclusiv membrilor SEBC, in conformitate cu cadrul
legislativ al tdrilor terte, precum si impactul potential pe care l-ar avea cerintele de reglementare din Uniune
referitoare la dezviluirea informatiilor asupra tranzactiilor efectuate de bancile centrale din tiri terte. in ceea ce
priveste analiza, concluzia raportului a fost ci este necesard exceptarea unui numar de banci centrale din tari terte
de la obligatiile de transparentd in tranzactionare impuse prin Regulamentul (UE) nr. 600/2014 si, deci, ci este
oportund extinderea exceptdrii la bancile centrale din tarile terte respective.

(3)  Lista bancilor centrale din tdri terte care beneficiazd de exceptarea previzutd in prezentul regulament ar trebui si
fie revizuitd, dupd cum se considerd adecvat, inclusiv in vederea extinderii, dupa caz, a exceptdrilor si la alte banci
centrale din tiri terte care incd nu au fost incluse in listd sau in vederea elimindrii acestor entititi publice de pe
lista.

(4)  Masurile previzute de prezentul regulament sunt conforme cu avizul Grupului de experti al Comitetului
european pentru valori mobiliare,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Bincile centrale din tiri terte care beneficiazi de exceptare

[Articolul 1 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 600/2014]

Articolul 1 alineatele (6) si (7) din Regulamentul (UE) nr. 600/2014 se aplicd Bincii Reglementelor Internationale si
bincilor centrale din tirile terte mentionate in anexa la prezentul regulament.

Articolul 2
Intrarea in vigoare
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

() JOL173,12.6.2014, p. 84.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 12 iunie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXA
1. Australia:
— Banca de Rezerve a Australiei;
2. Brazilia:
— Banca Centrald a Braziliei;
3. Canada:
— Banca Canadei;
4. RAS Hong Kong:

10.

11.

12.

13.

— Autoritatea monetard a Hong Kong-ului;
India:

— Banca de Rezerve a Indiei;
Japonia:

— Banca Japoniei;

Mexic:

— Banca Mexicului;

Republica Coreea:

— Banca Coreei;

Singapore:

— Autoritatea monetard a Singapore;
Elvetia:

— Banca Nationali a Elvetiei;

Turcia:

— Banca Centrald a Republicii Turcia;
Statele Unite ale Americii:

— Sistemul de rezerve federale;

Banca Reglementelor Internationale.
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 201 7/ 1800 AL COMISIEI
din 29 iunie 2017

de modificare a Regulamentului delegat (UE) nr. 151/2013 de completare a Regulamentului (UE)
nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului

(Text cu relevanti pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 julie 2012 privind
instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapirtile centrale si registrele centrale de tranzactii (), in special
articolul 81 alineatul (5),

intrucat:

(1)  Aplicarea Regulamentului delegat (UE) nr. 151/2013 al Comisiei () a demonstrat ¢ lipsa unor standarde
specifice pentru accesul la date si pentru agregarea si compararea datelor duce la deficiente structurale. Lipsa
datelor standardizate, a unor functionalitdti uniforme si a unui format de mesaj standardizat a afectat accesul
direct si imediat la date si a impiedicat, prin urmare, entitdtile mentionate la articolul 81 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 648/2012 sd evalueze in mod eficace riscul sistemic si sd isi indeplineascd, astfel, responsa-
bilitatile si mandatele.

(2)  Pentru a elimina aceste obstacole, este necesar si se modifice Regulamentul delegat (UE) nr. 151/2013 prin
detalierea suplimentard a standardelor operationale necesare pentru agregarea si compararea datelor intre
registrele centrale de tranzactii, astfel incat si se asigure cd entitdtile mentionate la articolul 81 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 648/2012 sunt in mdsurd si aibd acces la informatiile de care au nevoie pentru a-si
indeplini responsabilititile si mandatele.

(3)  Pentru a permite compararea si agregarea eficace si eficientd a datelor intre registrele centrale de tranzactii, pentru
accesarea datelor si comunicarea intre entititile mentionate la articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 648/2012 si registrele centrale de tranzactii ar trebui utilizate formulare in format XML si mesaje XML
elaborate in conformitate cu metodologia ISO 20022. Acest lucru nu ar trebui si excludd posibilitatea ca
registrele centrale de tranzactii si entitdtile relevante si convind intre ele si acorde acces sau si comunice
utilizand un format diferit, in plus fatd de XML.

(4)  Modelele in format XML ar trebui si fie utilizate pentru a furniza date entititilor relevante intr-un mod care si
faciliteze agregarea acestora, in timp ce mesajele XML ar trebui si fie utilizate pentru a simplifica procesul de
schimb de date dintre registrele centrale de tranzactii si entitdtile relevante. Regulamentul delegat (UE)
nr. 151/2013 nu exclude utilizarea separatd suplimentard a unor modele care nu sunt in format XML, precum
fisierele cu valori separate prin virguld (csv) sau fisierele de tip text (txt), in mdsura in care acestea le permit
entititilor relevante sd isi indeplineascd responsabilititile si mandatele. Registrele centrale de tranzactii ar trebui,
prin urmare, si fie autorizate sd continue utilizarea acestor formate in plus fatd de modelele in format XML, dar
niciodatd in locul acestora. Modelele in format XML si mesajele XML bazate pe metodologia ISO 20022 ar trebui
sd fie utilizate cel putin pentru toate rapoartele si schimburile de rezultate, pentru a asigura comparabilitatea si
agregarea datelor intre registrele centrale de tranzactii.

(5)  Entitdtile enumerate la articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 pot delega sarcini si respon-
sabilitati catre ESMA in conformitate cu articolul 28 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 (*), inclusiv accesul la
datele raportate citre registrele centrale de tranzactii. Utilizarea unor astfel de delegari nu ar trebui s afecteze in
niciun fel obligatia registrelor centrale de tranzactii de a acorda entititilor enumerate la articolul 81 alineatul (3)
din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 acces direct si imediat la datele respective.

(6)  Pentru a asigura confidentialitatea, orice tip de schimb de date intre registrele centrale de tranzactii si entitdtile
relevante ar trebui sd fie efectuat prin intermediul unei conexiuni securizate de la calculator de la calculator si

() JOL201,27.7.2012,p. 1.

(3 Regulamentul delegat (UE) nr. 151/2013 al Comisiei din 19 decembrie 2012 de completare a Regulamentului (UE) nr. 648/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapartile centrale si registrele
centrale de tranzactii, in ceea ce priveste standarde tehnice de reglementare care sd precizeze datele care urmeazi si fie publicate §i puse
la dispozitie de registrele centrale de tranzactii si standarde operationale pentru agregarea, compararea §i accesarea datelor
(JOL52,23.2.2013, p. 33).

Regulamentul (UE) nr. 1095/2010 al Parlamentului European si al Consiliului din 24 noiembrie 2010 de instituire a Autoritdtii europene
de supraveghere (Autoritatea europeand pentru valori mobiliare si piete), de modificare a Deciziei nr. 716/2009/CE si de abrogare
a Deciziei 2009/77/CE a Comisiei (JO L 331, 15.12.2010, p. 84).

—
-
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prin utilizarea unor protocoale de criptare a datelor. Pentru a se asigura standarde comune minime, ar trebui si
se utilizeze protocolul SSH File Transfer (SFTP) intre registrele centrale de tranzactii si entitdtile enumerate la
articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012. Acest lucru nu ar trebui si excludd posibilitatea ca
registrele centrale de tranzactii si entitdtile relevante s convind intre ele s stabileascd conexiuni securizate de la
calculator la calculator utilizind un canal separat, suplimentar fatd de SFTP. Registrele centrale de tranzactii ar
trebui, prin urmare, si fie autorizate si utilizeze in continuare alte conexiuni securizate de la calculator la
calculator, in plus fatd de utilizarea SFTP, dar niciodatd in locul acesteia.

(7)  Cele mai recente date privind stadiul de tranzactionare al contractelor derivate cu pozitii deschise sunt esentiale
pentru monitorizarea stabilitdtii financiare i a riscului sistemic. Prin urmare, entititile relevante ar trebui sd aibd
acces la datele respective.

(8)  Este esential si se faciliteze accesul direct si imediat la seturile de date specifice si, deci, sd se stabileascd un set de
cereri ad hoc care sd poatd fi combinate cu privire la partile la tranzactie, termenii economici, clasificarea si identi-
ficarea contractelor derivate, orizontul de timp pentru executare, raportare si scadentd, precum si la evenimentele
din ciclul de viata al intreprinderii.

(9)  Termenele in care datele sunt furnizate entittilor relevante de citre registrele centrale de tranzactii ar trebui
armonizate pentru a imbundtdti accesul direct si imediat la datele din registrele centrale de tranzactii si pentru
a le permite entitatilor relevante si registrelor centrale de tranzactii sd imbundatiteascd planificarea proceselor lor
interne legate de date.

(10)  Prin urmare, Regulamentul delegat (UE) nr. 151/2013 ar trebui modificat pentru a detalia si imbunititi cadrul
operational pentru accesarea, agregarea si compararea datelor intre registrele centrale de tranzactii.

(11) Punerea in aplicare a dispozitiilor previzute in prezentul regulament delegat ar trebui si fie amanatd pentru
a facilita adaptarea de citre registrele centrale de tranzactii a sistemelor la specificatiile prevdzute in prezentul
regulament delegat.

(12) Prezentul regulament se bazeazd pe proiectul de standarde tehnice de reglementare transmis Comisiei de citre
Autoritatea Europeand pentru Valori Mobiliare si Piete.

(13) in conformitate cu articolul 10 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, ESMA a efectuat consultiri publice
deschise cu privire la proiectele de standarde tehnice de reglementare pe care se bazeazd prezentul regulament si
a analizat eventualele costuri si beneficii aferente. Aceste consultiri publice au permis ESMA sd obtind punctele
de vedere ale autorititilor relevante si ale membrilor Sistemului European al Bancilor Centrale (SEBC), care au fost
prezentate de citre BCE. In plus, ESMA a solicitat avizul Grupului pirtilor interesate din domeniul valorilor
mobiliare si pietelor, instituit in conformitate cu articolul 37 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1
Modificarea Regulamentului delegat (UE) nr. 151/2013

1. Articolul 4 se modificd dupad cum urmeazi:
(a) Alineatul (1) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(1)  Un registru central de tranzactii asigurd accesul direct §i imediat al entititilor enumerate la articolul 81
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012, inclusiv in situatiile in care existi o delegare in temeiul
articolului 28 din Regulamentul (UE) nr. 1095/2010, la detaliile contractelor derivate in conformitate cu articolele 2
si 3 din prezentul regulament.

In sensul primului paragraf, un registru central de tranzactii trebuie s utilizeze un format XML si un model elaborat
in conformitate cu metodologia ISO 20022. In mod suplimentar, un registru central de tranzactii poate, de comun
acord cu entitatea in cauzd, sd acorde acces la detaliile contractelor derivate si intr-un alt format agreat reciproc.”

(b) Alineatul (2) se elimind.
2. Laarticolul 5 se adaugd urmatoarele alineate (3)-(9):

,(3)  Un registru central de tranzactii instituie $i mentine mdsurile de ordin tehnic necesare pentru a permite
entitdtilor enumerate la articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 si se conecteze utilizdnd
o interfatd securizatd de la calculator la calculator pentru a depune cereri de date si a primi date.

In sensul primului paragraf, un registru central de tranzactii trebuie si utilizeze protocolul SSH File Transfer (SFTP).
Pentru a comunica prin intermediul interfetei respective, registrul central de tranzactii trebuie sd utilizeze mesaje
XML standardizate elaborate conform metodologiei ISO 20022. In mod suplimentar, un registru central de tranzactii
poate, de comun acord cu entitatea in cauzd, si realizeze conexiunea si printr-un alt protocol agreat reciproc.
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(4) In sensul articolelor 2 si 3 din prezentul regulament, un registru central de tranzactii asigurd accesul
entititilor enumerate la articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 la urmatoarele informatii:

(a) toate rapoartele privind contractele derivate;

(b) cele mai recente stadii de tranzactionare ale contractelor derivate care nu au ajuns la scadentd sau care nu au
facut obiectul unui raport cu tipul de actiune «E», «C», «P» sau «Z», astfel cum se mentioneazd in cimpul 93 din
tabelul 2 din anexa la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1247/2012 al Comisiei (¥).

(5)  Un registru central de tranzactii instituie si mentine mdsurile de ordin tehnic necesare pentru a permite

entitdtilor enumerate la articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 si stabileascd cereri periodice

predefinite de acces la detaliile contractelor derivate, astfel cum sunt previzute la alineatul (4), de care au nevoie
respectivele entitdti pentru a-si indeplini responsabilitdtile si mandatele.

(6)  La cerere, un registru central de tranzactii asigurd accesul entitdtilor enumerate la articolul 81 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 648/2012 la detaliile contractelor derivate prin orice combinatie dintre urmdtoarele campuri
mentionate in anexa la Regulamentul (UE) nr. 1247/2012:

(a) marca temporald a raportarii;

(b) identificatorul contrapdrtii care efectueazd raportarea;

(c) identificatorul celeilalte contraparti;

(d) sectorul contrapdrtii care efectueazd raportarea;

(e) natura contrapirtii care efectueazd raportarea;

() identificatorul brokerului;

() identificatorul entitdtii raportoare;

(h) identificatorul beneficiarului;

(i) clasa de active;

() clasificarea produsului;

(k) identificarea produsului:

() identificarea produsului-suport;

(m) locul de executare;

(n) marca temporald a executdrii;

(0) data scadentei;

(p) data incetdrii;

(@ CPGsi

(r) tipul de actiune.

(7)  Un registru central de tranzactii instituie si mentine capacitatea tehnicd necesard pentru a acorda acces direct

si imediat la detaliile contractelor derivate de care au nevoie entititile enumerate la articolul 81 alineatul (3) din

Regulamentul (UE) nr. 648/2012 pentru a-si indeplini responsabilitatile si mandatele. Accesul este acordat dupd cum

urmeazd:

(@) in cazul in care o entitate enumeratd la articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 solicitd
acces la detaliile contractelor derivate in curs sau ale contractelor derivate care au ajuns la scadentd sau pentru
care au fost efectuate rapoarte cu tipurile de actiune «E», «C», «Z» sau «P», astfel cum se mentioneaza in cAmpul
93 din tabelul 2 din anexa la Regulamentul (UE) nr. 12472012, cu cel mult un an inainte de data la care a fost
depusd cererea, un registru central de tranzactii trebuie s indeplineascd aceastd cerere nu mai tirziu de ora

12:00 UTC (ora universald coordonatd) din prima zi calendaristici urmitoare datei la care a fost depusi cererea
de acces;
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(b) in cazul in care o entitate enumeratd la articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012 solicitd
acces la detaliile contractelor derivate care au ajuns la scadentd sau pentru care a fost efectuate rapoarte cu
tipurile de actiune «E», «C», «Z» sau «P», astfel cum se mentioneazd in cAmpul 93 din tabelul 2 din anexa la
Regulamentul (UE) nr. 1247/2012, cu mai mult de un an inainte de data la care a fost depusd cererea, un
registru central de tranzactii trebuie sd indeplineascd aceastd cerere in termen de cel mult trei zile lucritoare de
la data la care a fost depusi cererea de acces;

(¢) in cazul in care o cerere de acces la date transmisd de citre o entitate mentionatd la articolul 81 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) nr. 648/2012 se referd la contracte derivate care tin atat de la litera (a), cat si de litera (b),
registrul central de tranzactii furnizeazd detalii privind aceste contracte derivate in termen de cel mult trei zile
lucritoare de la data la care a fost depusi cererea de acces.

(8)  Un registru central de tranzactii confirma primirea si verifici corectitudinea si exhaustivitatea oricirei cereri
de acces la datele furnizate de citre entititile enumerate la articolul 81 alineatul (3) din Regulamentul (UE)
nr. 648/2012. Acesta notifica entitdtilor respective rezultatele verificarii in termen de cel mult saizeci de minute de
la depunerea cererii.

(9)  Un registru central de tranzactii utilizeazd semndtura electronicd si protocoale de criptare a datelor pentru
a asigura confidentialitatea, integritatea si protectia datelor puse la dispozitia entititilor enumerate la articolul 81
alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 648/2012.

(*) Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 1247/2012 al Comisiei din 19 decembrie 2012 de stabilire a unor
standarde tehnice de punere in aplicare in ceea ce priveste formatul si frecventa rapoartelor de tranzactie
transmise cdtre registrele centrale de tranzactii in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 648/2012 al
Parlamentului European si al Consiliului privind instrumentele financiare derivate extrabursiere, contrapdrtile
centrale si registrele centrale de tranzactii (JO L 352, 21.12.2012, p. 20), astfel cum a fost modificat prin
Regulamentul de punere in aplicare (UE) 2017/105 (JO L 17, 21.1.2017, p. 17).”

Articolul 2
Intrarea in vigoare si aplicarea
Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplici de la 1 noiembrie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 29 iunie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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REGULAMENTUL DELEGAT (UE) 2017/1801 AL COMISIEI
din 13 julie 2017

de rectificare a anumitor versiuni lingvistice ale Regulamentului delegat (UE) 2016/2250 de
stabilire a unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in mare pentru anumite activititi de
pescuit de specii demersale din Marea Nordului si din apele Uniunii din diviziunea ICES Ila

COMISIA EUROPEANA,
avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013
privind politica comund in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE)
nr. 1224/2009 ale Consiliului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului
si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului ('), in special articolul 15 alineatul (6),

intrucat:

(1)  Articolul 6 din Regulamentul delegat (UE) 2016/2250 al Comisiei (%) stabileste o derogare de minimis de la
obligatia de debarcare a anumitor specii capturate cu anumite tipuri de unelte.

(2)  Versiunile lingvistice cehd, danezd, germand, italiand si slovacd ale Regulamentului delegat (UE) 2016/2250 contin
o eroare la articolul 6 litera (f) cu privire la tipurile de unelte utilizate.

(3)  Versiunea in limba danezd a Regulamentului delegat (UE) 2016/2250 contine erori suplimentare la articolul 6
literele (e), (f) si (g) cu privire la speciile care fac obiectul exceptiei de minimis; la articolul 8 alineatul (2) literele (c)
si (d) si la articolul 8 alineatul (3) cu privire la msurile tehnice specifice din Skagerrak si in anexd, la nota de
subsol 3 cu privire la definirea navelor vizate de regulament. Celelalte versiuni lingvistice nu sunt afectate.

(4)  Prin urmare, Regulamentul delegat (UE) 2016/2250 ar trebui rectificat in consecintd.

(5)  Pentru a oferi conditii de concurentd echitabile tuturor pescarilor care beneficiazd de exceptia de minimis,
prezentul regulament delegat ar trebui si se aplice incepind de la data de aplicare stabilitd in Regulamentul
delegat (UE) 2016/2250,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

(nu priveste versiunea in limba romdnd)

(') JOL354,28.12.2013, p. 22.

(*) Regulamentul delegat (UE) 2016/2250 al Comisiei din 4 octombrie 2016 de stabilire a unui plan privind aruncarea capturilor inapoi in
mare pentru anumite activititi de pescuit de specii demersale din Marea Nordului §i din apele Uniunii din diviziunea ICES Ila
(JOL 340,15.12.2016, p. 2).
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Articolul 2
Prezentul regulament intrd in vigoare in a treia zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Se aplicd de la 1 ianuarie 2017.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 13 iulie 2017.

Pentru Comisie
Presedintele
Jean-Claude JUNCKER
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DECIZII

DECIZIA (PESC) 2017/1802 A COMITETULUI POLITIC SI DE SECURITATE
din 28 septembrie 2017

privind numirea sefului Misiunii de Politie a Uniunii Europene pentru teritoriile palestiniene
(EUPOL COPPS) (EUPOL COPPS/1/2017)

COMITETUL POLITIC SI DE SECURITATE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special articolul 38 al treilea paragraf,

Avénd in vedere Decizia 2013/354/PESC a Consiliului din 3 iulie 2013 privind Misiunea de Politie a Uniunii Europene
pentru teritoriile palestiniene (EUPOL COPPS) (!), in special articolul 9 alineatul (1),

intrucat:

(1)

In temeiul articolului 9 alineatul (1) din Decizia 2013/354/PESC, Comitetul politic si de securitate (COPS) este
autorizat, in conformitate cu articolul 38 al treilea paragraf din tratat, si adopte deciziile relevante in scopul
exercitdrii controlului politic §i a conducerii strategice ale Misiunii de Politie a Uniunii Europene pentru teritoriile
palestiniene (EUPOL COPPS), inclusiv decizia de numire a sefului misiunii.

La 17 februarie 2015, COPS a adoptat Decizia EUPOL COPPS[1/2015 (3 de numire a domnului Rodolphe
MAUGET in calitatea de sef al misiunii EUPOL COPPS pentru perioada 16 februarie 2015-30 iunie 2015.

Mandatul domnului Rodolphe MAUGET in calitatea de sef al misiunii EUPOL COPPS a fost prelungit de mai multe
ori, ultima datd prin Decizia EUPOL COPPS[1/2016 a COPS (?), care a prelungit mandatul sdu ca sef al misiunii
EUPOL COPPS pand la 30 iunie 2017.

La 22 septembrie 2017, Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de securitate a propus
numirea domnului Kauko AALTOMAA in calitatea de sef al misiunii EUPOL COPPS pentru perioada 1 octombrie
2017-30 iunie 2018,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Domnul Kauko AALTOMAA este numit in calitatea de sef al Misiunii de Politie a Uniunii Europene pentru teritoriile
palestiniene (EUPOL COPPS) pentru perioada 1 octombrie 2017-30 iunie 2018.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Bruxelles, 28 septembrie 2017.

Pentru Comitetul politic si de securitate
Presedintele
W. STEVENS

() JOL185,4.7.2013,p. 12.
(*) Decizia (PESC) 2015/381 a Comitetului politic si de securitate din 17 februarie 2015 privind numirea sefului Misiunii de Politie a Uniunii

Europene pentru teritoriile palestiniene (EUPOL COPPS) (EUPOL COPPS|1 / 2015) JOL 64,7.3.2015,p. 37).
(*) Decizia (PESC) 2016/1193 a Comitetului politic si de securitate din 12 iu
a Uniunii Europene pentru teritoriile palestiniene (EUPOL COPPS) (EUPOL COPPS/1/2016) JOL 197, 22.7.2016, p. 1).

ie 2016 de prelungire a mandatului sefului Misiunii de Politie
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RECOMANDARI

RECOMANDAREA (UE) 2017/1803 A COMISIEI
din 3 octombrie 2017
privind sporirea cdilor legale pentru persoanele care au nevoie de protectie internationald

[notificatd cu numdrul C(2017) 6504]
COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 292,
intrucat:

(1)  Relocarea este un instrument important prin care se oferd protectie persoanelor strimutate in mod fortat si
reprezintd o demonstratie clard a solidarititii de la nivel mondial cu tdrile tere in ceea ce priveste ajutarea
acestora si facd fatd unui numdr mare de persoane care fug din calea razboiului sau de persecutie. Prin inlocuirea
fluxurilor de migratie periculoase si neregulamentare care trec granitele Uniunii cu cdi sigure si legale de intrare
in UE, relocarea contribuie la salvarea de vieti omenesti, la reducerea migratiei neregulamentare si la gestionarea
presiunii migratorii si contracareazd, totodatd, discursul retelelor de persoane care introduc ilegal migranti.
Asadar, relocarea este §i un element important al politicii globale a UE privind azilul si migratia.

(2)  In septembrie 2015, criza din zona mediteraneecand a determinat institutiile Uniunii sd constate imediat existenta
unei situatii de crizd ca urmare a fluxurilor de migratie exceptional de mari in regiune si sd solicite adoptarea de
mdsuri pe termen scurt si lung, mergand de la abordarea fluxurilor de migratie din afara UE pénd la asigurarea
unui control eficace al frontierelor noastre externe, consolidarea politicii UE in materie de returnare si reformarea
in paralel a sistemului european comun de azil (SECA), precum si punerea la dispozitie de cii sigure si legale de
intrare in UE.

(3)  Ca parte a masurilor imediate intreprinse si pentru a aborda in mod exhaustiv criza migratiei si a demonstra
solidaritate cu tdrile terte care duc povara crizei mondiale a refugiatilor, Comisia a recomandat la 8 iunie 2015
instituirea unui sistem la nivelul intregii UE prin care si fie relocate in decurs de doi ani 20 000 de persoane care
au nevoie de protectie internationald (*). La data de 20 iulie 2015, statele membre, impreund cu statele asociate la
sistemul Dublin, au convenit s asigure relocarea din Orientul Mijlociu, din Cornul Africii si din Africa de Nord
a 22 504 persoane care aveau nevoie de protectie internationald ().

(4)  Pentru a combate activitatea retelelor de persoane care introduc ilegal migranti si a le oferi migrantilor
o alternativi la punerea in joc a propriei vieti, UE si Turcia au decis la 18 martie 2016 sd pund capit ciclului de
fluxuri necontrolate de migranti care creau o crizd umanitard si au convenit asupra unei serii de actiuni, inclusiv
asupra relocdrii in statele membre a sirienilor care aveau nevoie de protectie internationala.

(5)  In urma Declaratiei UE-Turcia, Consiliul a modificat Decizia (UE) 2015/1601 a Consiliului () pentru ca statele
membre si isi poatd indeplini, in cadrul sistemelor lor nationale si a sistemelor multilaterale, obligatiile de
transfer din Turcia a 54 000 de solicitanti sirieni care au nevoie de protectie internationald, prin relocarea, prin
admisia umanitard sau prin alte forme de admisie legald a acestora.

(6)  Declaratia de la New York pentru refugiati si migranti din 19 septembrie 2016, adoptatd de citre toate cele
193 de state membre ale Organizatiei Natiunilor Unite, face apel la o impdrtire mai echitabild a poverii si respon-
sabilitdtii pentru gizduirea si sprijinirea refugiatilor de la nivel mondial. Statele membre ale Organizatiei
Natiunilor Unite si-au exprimat intentia de a spori numdrul si tipurile de cii legale de care dispun refugiatii
pentru a fi admisi sau relocati in tdri terte ().

(") Recomandarea Comisiei din 8 junie 2015 privind un mecanism european de relocare — C(2015) 3560 final.

(%) Concluziile reprezentantilor guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului din 20 iulie 2015.

(*) Decizia (UE) 2016/1754 a Consiliului din 29 septembrie 2016 de modificare a Deciziei (UE) 2015/1601 de instituire a unor masuri
provizorii in domeniul protectiei internationale in beneficiul Italiei si al Greciei (JO L 268, 1.10.2016, p. 82).

(*) Declaratia de la New York pentru refugiati i migranti; disponibild la adresa: http://www.unhcr.org/new-york-declaration-for-refugees-
and-migrants.html.


http://www.unhcr.org/new-york-declaration-for-refugees-and-migrants.html
http://www.unhcr.org/new-york-declaration-for-refugees-and-migrants.html
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(10)

(11)

(12)

(16)

17)

Pani la 20 septembrie 2017 fuseserd relocate in cadrul sistemului convenit la 20 iulie 2015 si in cadrul
Declaratiei UE-Turcia peste 23 000 de persoane. Statele membre au relocat prin intermediul sistemelor lor
nationale si alte persoane care aveau nevoie de protectie internationald.

Numai in 2016, statele membre au relocat 14 205 refugiati, ceea ce reprezintd o cregtere semnificativd fatd de
cele 8 155 de persoane relocate in 2015, 6 550 in 2014 si intre 4 000 si 5 000 pe an in perioada 2010-2013.
Aceastd crestere indicd valoarea addugatd si potentialul cooperdrii i coordondrii de la nivelul UE in domeniul
relocdrii, precum si importanta alocdrii din bugetul UE a unor fonduri corespunzitoare pentru relocare, lucru
exemplificat prin faptul cd pentru perioada 2014-2017 au fost angajate 293,3 milioane EUR.

Statele membre care nu s-au achitat incd de angajamentele pe care si le-au asumat in cadrul sistemelor actuale
trebuie sd facd acest lucru fird intdrziere. Orice angajament rimas dupd expirarea ambelor sisteme ar trebui
transferat in urmdtorul exercitiu de asumare de angajamente de relocare, addugandu-se noilor angajamente pe
care si le vor asuma statele membre.

UE trebuie s3 treacd de la sistemele de relocare si de admisie umanitard ad-hoc la un cadru stabil pentru relocarea
in UE. In acest scop, ca parte a unei revizuiri generale a sistemului de azil al UE, Comisia a propus un cadru de
relocare al Uniunii ('), care si le ofere persoanelor care au nevoie de protectie internationald cii sigure si legale de
obtinere a acesteia. Adoptarea rapidd a propunerii reprezintd un element important al unei politici europene
privind azilul si migratia mai eficiente, mai echitabile §i mai stabile.

Pentru a asigura continuarea efectudrii de relociri pand cind cadrul de relocare al Uniunii va deveni operational,
Comisia a invitat statele membre, in cadrul celui de Al 8-lea forum privind relocarea si transferul din 4 iulie
2017, si prezinte angajamente privind relocarea ambitioase, care si fie bazate pe priorititile convenite pentru
aceastd perioadi si si fie conforme cu documentul privind nevoile mondiale previzionate pentru 2018, elaborat
de Inaltul Comisar al Organizatiei Natiunilor Unite pentru Refugiati (UNCHR).

Scopul prezentei recomandari este de a asigura faptul cd eforturile de relocare pot continua in perioada dintre
incheierea sistemelor actuale de relocare ale UE si operationalizarea cadrului de relocare al Uniunii i c¢3 aceste
eforturi iau in considerare exercitiul de asumare de angajamente lansat la 4 iulie 2017, in lumina nevoilor
suplimentare prevdzute in documentul UNHCR privind nevoile mondiale in materie de relocare previzionate
pentru 2018.

Recomandarea vizeazd sprijinirea eforturilor continue ale statelor membre de a oferi si de a spori canalele legale
si sigure pentru persoanele care au nevoie de protectie internationald. Actiunile statelor membre intreprinse in
conformitate cu prezenta recomandare vor demonstra solidaritate fatd de tirile terte in care sunt strimutate un
numdir mare de persoane care au nevoie de protectie internationald si vor contribui la initiativele internationale in
materie de relocare si la o gestionare generald mai buni a situatiei in materie de migratie. Prin urmare, obiectivele
prezentei recomanddri sunt conforme cu propunerea de instituire a unui cadru de relocare al Uniunii.

Alegerea regiunilor prioritare s-a ficut pe baza nevoii de a continua punerea in aplicare a Declaratiei UE-Turcia
din 18 martie 2016, inclusiv prin intermediul viitorului sistem de admisie umanitard pe bazid de voluntariat, de
a continua relocarea din lordania si din Liban si de a pune in aplicare mdsurile anuntate in ,Planul de actiune
privind masuri de sprijin pentru Italia, de reducere a presiunii pe ruta central-mediteraneeand si de crestere
a solidaritatii” (?), masuri care vizeazd relocarea din térile-cheie din Africa situate de-a lungul rutei central-medite-
raneene si pand la aceasta, inclusiv Libia, Niger, Ciad, Egipt, Etiopia si Sudan.

In cadrul exercitiului de asumare de angajamente lansat la 4 iulie 2017, statele membre prezentaserd pand la
20 septembrie circa 14 000 de angajamente. Este nevoie de mai multd implicare din partea tuturor statelor
membre pentru a contribui la efortul comun de salvare de vieti omenesti si de oferire a unor alternative credibile
la deplasirile neregulamentare.

La nivel mondial, trebuie relocate 1,2 milioane de persoane, iar UNCHR a solicitat in mai multe randuri tuturor
tdrilor sd majoreze progresiv dimensiunea programelor lor de relocare, in conformitate cu intentiile exprimate in
Declaratia de la New York pentru refugiati. In acest context si pe baza progreselor obtinute din 2015, Uniunea ar
trebui s ofere pand la 31 octombrie 2019 cel putin 50 000 de locuri de relocare, pentru a admite din tari terte
persoane care au nevoie de protectie internationald.

Pentru a sprijini statele membre in atingerea acestui obiectiv, ar trebui puse la dispozitie 500 de milioane EUR
din bugetul Uniunii. Sub rezerva indeplinirii conditiilor Fondului pentru azil i migratie (FAMI), statele membre
pot primi o sumd forfetard de 10 000 EUR pentru fiecare persoand relocatd din regiunile prioritare.

(') COM(2016) 468 final.
() SEC(2017) 339.
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(18) UNHCR intentioneazd s instituie un mecanism temporar pentru evacuarea de urgentd a celor mai vulnerabile
grupuri de migranti din Libia. UE ar trebui sd contribuie la acest mecanism, impreund cu alti actori de la nivel
mondial, astfel incat acesta sd aibd un impact real, permitdndu-le persoanelor celor mai vulnerabile care au nevoie
de protectie internationald si se afld in Libia s aibd acces la oportunitdti de relocare. Se va reusi si se pund capat
migratiei neregulamentare numai dacd va exista o alternativa reald la cildtoriile periculoase. Prin urmare, atunci
cand isi stabilesc numdrul de angajamente pe care si le asumd, statele membre ar trebui sd tind seama i de
aceastd initiativd a UNHCR si sd o sprijine.

(19) In Declaratia comund privind abordarea provocirii reprezentate de migratie si azil din 28 august 2017, reprezen-
tantii Frantei, Germaniei, Italiei si Spaniei, precum si Inaltul Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si
politica de securitate si vicepresedinte al Comisiei, impreund cu reprezentanti ai Nigerului si ai Ciadului si cu
presedintele Consiliului prezidential al Libiei, au recunoscut nevoia ca, pe misurd ce se reduce migratia inlesnitd
de persoanele care introduc ilegal migranti, sd se organizeze relocarea acelora dintre persoanele care au nevoie de
protectie internationald ce sunt deosebit de vulnerabile.

(20)  Cel putin 50 000 din locurile de relocare din regiunile prioritare care trebuie oferite de citre Uniune vor
contribui la implementarea initiativelor in materie de solidaritate de la nivel mondial de sporire a numarului de
cdi legale, printre care si apelul adresat recent la nivel mondial de UNHCR de a se oferi, in 2018,
40 000 de locuri de relocare pentru persoane provenite din tirile situate de-a lungul rutei central-mediteraneene.

(21)  Pentru a asigura monitorizarea punerii in aplicare, fiecare stat membru ar trebui si raporteze lunar Comisiei
numdrul de persoane relocate pe teritoriul siu in conformitate cu angajamentele pe care §i le-a asumat,
specificand tarile din care au fost relocate persoanele in cauzi.

(22) Comisia ar trebui sd revizuiascd pand la 31 octombrie 2018 progresele inregistrate in ceea ce priveste punerea in
aplicare a prezentei recomanddri. Pe baza acestei revizuiri §i tindnd seama de situatia generald in materie de
migratie din UE si de la nivel mondial, statele membre ar putea fi invitate si isi revizuiasci din nou angaja-
mentele.

(23) Prezenta recomandare ar trebui si fie adresatd statelor membre. Statele asociate sunt invitate sd contribuie la
eforturile europene comune de relocare,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

SPORIREA NUMARULUI ANGAJAMENTELOR DE RELOCARE

(1) Pe baza experientei acumulate in ceea ce priveste punerea in aplicare a sistemelor de relocare actuale ale UE si
pentru a face tranzitia de la aceste sisteme la cadrul de relocare al Uniunii, statele membre ar trebui sd ofere pand la
31 octombrie 2019 cel putin 50 000 de locuri de relocare, pentru a admite din tiri terte persoane care au nevoie de
protectie internationala.

(2) Statele membre care nu si-au prezentat incd angajamentele in cadrul exercitiului de asumare de angajamente lansat
de Comisie la 4 iulie 2017 ar trebui sd facd acest lucru pand cel tarziu la 31 octombrie 2017, iar cele care s-au
achitat deja de aceastd sarcind ar trebui sd aibd in vedere sporirea numirului de angajamente asumate, pentru
a atinge obiectivul stabilit.

(3) Statele membre ar trebui si isi axeze angajamentele de asa manierd incat:

(a) si asigure continuarea relocdrii din Turcia a sirienilor, a resortisantilor tarilor terte si a apatrizilor strimutati in
aceastd tard din cauza conflictului din Siria, pentru a sprijini punerea in aplicare a Declaragiei UE-Turcia din
18 martie 2016, inclusiv prin intermediul viitorului sistem de admisie umanitard pe bazd de voluntariat;

(b) sd asigure continuarea relocdrii din Liban si din Iordania;

(c) sd contribuie la stabilizarea situatiei in zona central-mediteraneeand prin relocarea din Libia, din Niger, din Ciad,
din Egipt, din Etiopia si din Sudan a persoanelor care au nevoie de protectie, inclusiv prin sprijinirea
mecanismului temporar al UNHCR pentru evacuarea de urgentd a celor mai vulnerabile grupuri de migranti din
Libia.

(4) Statele membre sunt invitate s3 isi pund in aplicare angajamentele de relocare cit mai curdnd posibil, in stransd
cooperare cu UNHCR si, atunci cand este necesar, cu sprijin din partea EASO.
MONITORIZARE

(5) Statele membre ar trebui si comunice lunar Comisiei numdrul de persoane relocate pe teritoriul lor in conformitate
cu angajamentele pe care si le-au asumat, specificind tarile din care au fost relocate persoanele in cauza.
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SPRIJIN FINANCIAR

(6) Statele membre ar trebui si utilizeze pe deplin sprijinul financiar in valoare de 500 de milioane EUR disponibil din
Fondul pentru azil, migratie si integrare pentru punerea in aplicare a angajamentelor de relocare mentionate in
prezenta recomandare.

REVIZUIRE

(7) Comisia va revizui prezenta recomandare pani la 31 octombrie 2018. In urma revizuirii de citre Comisie a punerii
in aplicare a prezentei recomandari si tinind seama de situatia generald in materie de migratie din UE si de la nivel
mondial, statele membre ar putea fi invitate sd isi actualizeze din nou angajamentele, dupi caz.

DESTINATARI

(8) Prezenta recomandare se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 3 octombrie 2017.

Pentru Comisie
Dimitris AVRAMOPOULOS

Membru al Comisiei
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RECOMANDAREA (UE) 201 7/ 1804 A COMISIEI
din 3 octombrie 2017

privind punerea in aplicare a dispozitiilor Codului frontierelor Schengen referitoare la
reintroducerea temporari a controalelor la frontierele interne in spatiul Schengen

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 292,
intrucat:

(1) Intr-un spatiu in care nu existd controale la frontierele interne, se poate lua decizia reintroducerii temporare
a controalelor la frontierele interne numai in conditii exceptionale, pentru a raspunde unor situatii care afecteazd
grav politica publicd sau securitatea internd a spatiului respectiv, a anumitor parti ale acestuia sau a unuia sau mai
multor state membre. Avind in vedere impactul pe care o astfel de reintroducere il poate avea asupra tuturor
persoanelor si marfurilor care au dreptul si circule liber in acest spatiu fird controale la frontierele interne,
aceasta poate fi doar o misurd adoptatd in ultimd instantd, cu respectarea unor conditii stricte in ceea ce priveste
domeniul de aplicare si durata reintroducerii temporare.

(2)  Actualele dispozitii ale Codului frontierelor Schengen prevad posibilitatea reintroducerii rapide a unor controale
temporare la frontierele interne atunci cind, intr-un stat membru, o amenintare gravd la adresa ordinii publice
sau a securitdtii interne necesitd o actiune imediatd, pentru o perioadd de maximum 2 luni (articolul 28). Codul
prevede, de asemenea, reintroducerea controalelor la frontiere in cazul amenintirilor grave la adresa ordinii
publice sau a securitdtii interne in contextul unor evenimente previzibile, pentru o perioadd de maximum 6 luni
(articolul 25). Punerea in aplicare combinatd a articolelor 28 si 25 din Codul frontierelor Schengen permite
mentinerea controalelor la frontiere pentru o perioadi totald de maximum opt luni. In plus, o noud amenintare la
adresa ordinii publice sau a securitdtii interne conduce la o noud aplicare a normelor (si, astfel, la un nou calcul
al perioadei de desfdsurare a controalelor).

(3)  Articolul 29 din Codul frontierelor Schengen contine o procedurd exceptionald care permite reintroducerea
controalelor la frontierele interne pentru o perioadd de cel mult 2 ani in care functionarea spatiului fard controale
la frontierele interne este pusd in pericol ca rezultat al deficientelor grave persistente legate de controlul la
frontierele externe detectate in timpul unei evaludri Schengen. Odati cu adoptarea Regulamentului (UE)
2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului ('), aceastd procedurd poate fi folositd si in cazul in care
un stat membru nu adoptd mdsurile necesare in urma unei evaludri a vulnerabilitdtii sau nu coopereazd cu
Agentia, atunci cand situatia de la frontierele externe necesitd actiuni urgente.

(4)  Dacd, in marea majoritate a cazurilor, perioadele previzute de actuala legislatie s-au dovedit a fi suficiente, in
ultimul timp, o serie de amenintdri serioase la adresa ordinii publice sau a securititii interne, cum ar fi atacurile
teroriste sau numdrul mare al deplasdrilor secundare necontrolate pe teritoriul Uniunii, pot persista mult peste
perioadele mentionate anterior.

(5)  Comisia a adoptat o propunere de modificare a dispozitiilor relevante din Codul frontierelor Schengen, pentru ca
in viitor si se poatd raspunde unor astfel de amenintiri persistente. Propunerea modificd perioadele previzute la
articolul 25 din Codul frontierelor Schengen in cazul evenimentelor previzibile si, prin urmare, recunoaste faptul
cd prelungirea perioadei de reintroducere a controalelor la frontierele interne dincolo de perioadele actuale poate
fi justificatd pentru o perioadd de maximum doi ani. In plus, propunerea prevede, de asemenea, posibilitatea de
a prelungi si mai mult controalele la frontierele interne atunci cdnd amenintarea la adresa ordinii publice sau
a securitdtii interne persistd si dupd incheierea acestei perioade.

(6)  Noile perioade sunt insotite de conditii procedurale suplimentare pe care statele membre trebuie si le indepli-
neascd Inainte de reintroducerea sau prelungirea controalelor la frontierele interne. Mai precis, in sprijinul notifi-
cdrilor, statele membre trebuie si prezinte o evaluare a riscurilor din care sd reiasd cd reintroducerea sau
prelungirea controalelor la frontierele interne reprezintd o masurd adoptatd in ultimd instantd si in care sd se
explice in ce mod ar contribui controalele la frontierele interne la combaterea amenintarii identificate. In plus, de

(") Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 septembrie 2016 privind Politia de frontiera i garda
de coastd la nivel european si de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului i de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului si
a Deciziei 2005/267/CE a Consiliului (O L 251, 16.9.2016, p. 1).
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acum inainte, Comisia trebuie sd emitd un aviz ori de cate ori controlul la frontierele interne depiseste sase luni.
Se modificd, de asemenea, dispozitiile privind ,procedura de consultare” ca urmare a avizului Comisiei, pentru
a reflecta noul rol al politiei de frontierd si gdrzii de coastd si pentru ca rezultatele unei astfel de consultidri, in
special in ceea ce priveste implicarea statelor membre vecine, si fie luate in considerare in mod corespunzitor.
Toate aceste modificdri sunt menite si asigure cd reintroducerea controalelor la frontierele interne se face doar
atunci cand - si atdt timp cAt — acest lucru este necesar si justificat.

(7)  Propunerile de modificare a Codului frontierelor Schengen se bazeazd pe dispozitiile actuale. In asteptarea
adoptdrii propunerii de modificare a Codului frontierelor Schengen, dupi cum s-a aritat mai sus, este esential ca
toate statele membre care intentioneazd si reintroducd temporar controale la frontierele interne si pund in
aplicare pe deplin cerintele previzute de dispozitiile actualului Cod al frontierelor Schengen, care prevede deja cd
statele membre care intentioneazd si utilizeze aceastd mdsurd trebuie sd ia in considerare mai intdi adoptarea
unor masuri alternative la controalele la frontierd si si coopereze cu statele membre vecine.

(8)  In conformitate cu articolul 26 din Codul frontierelor Schengen, inainte de a lua decizia de reintroducere sau de
prelungire a controalelor temporare la frontierele interne, statul membru in cauzd trebuie si evalueze probabi-
litatea ca o astfel de masurd si remedieze in mod corespunzitor amenintarea la adresa ordinii publice sau
a securitdtii interne §i proportionalitatea masurii cu amenintarea respectivd, ludnd in considerare, printre altele,
impactul probabil al unei astfel de misuri asupra libertitii de circulatie in spatiul fird controale la frontierele
interne. Prin urmare, controale specifice, bazate pe o analizd a riscurilor si pe informatii actualizate constant ar
contribui la optimizarea beneficiilor controalelor si ar limita efectele negative asupra liberei circulatii.

(9)  Statele membre afectate de reintroducerea controalelor in sectiunile relevante ale frontierei ar trebui si aibd
posibilitatea de a-si exprima in mod regulat opinia cu privire la necesitatea acestor controale, in vederea
organizdrii cooperdrii reciproce intre toate statele membre implicate §i in vederea examindrii, in mod regulat,
a proportionalitdtii mdsurilor respective fatd de evenimentele care se afld la baza deciziei de reintroducere
a controalelor la frontiere, precum si a amenintirii la adresa ordinii publice sau a securititii interne. Statul
membru care a decis reintroducerea unor astfel de controale ar trebui si {ind seama de aceste opinii atunci cand
examineazd si revizuieste necesitatea verificarilor respective, cu obiectivul adaptirii lor constante la circumstante.

(10) In temeiul articolului 27 alineatul (1) litera (¢) din Codul frontierelor Schengen, statul membru care reintroduce
sau prelungeste controalele la frontierele interne ar trebui si furnizeze, printre altele, informatii privind masurile
pe care trebuie s3 le ia celelalte state membre in contextul controalelor la frontierd preconizate. In plus, in temeiul
articolului 27 alineatul (5) din Codul frontierelor Schengen, pot avea loc reuniuni comune intre statul membru
care preconizeazd reintroducerea controalelor la frontierele interne, celelalte state membre, in special cele afectate
in mod direct de aceste masuri, si Comisie, in vederea organizdrii, atunci cind este cazul, a unei cooperdri
reciproce intre statele membre. Astfel de contacte cu statele membre invecinate ar trebui sd vizeze limitarea
impactului asupra liberei circulatii.

(11) Intrucat reintroducerea temporard a controalelor la frontierele interne poate fi folositd numai in circumstante
exceptionale si ca misurd de ultimd instantd, statele membre ar trebui in primul rind si examineze daci nu ar
putea fi utilizate alte msuri in afard de controalele la frontiere pentru a remedia in mod eficace amenintarea
identificatd si sd ia hotdrirea de a reintroduce controale la frontierele interne respective numai in ultimd instantd,
atunci cand aceste masuri mai putin restrictive pentru traficul transfrontalier nu permit formularea unui rispuns
suficient la amenintirile identificate. In notificarea efectuatd in conformitate cu articolul 27 alineatul (1) din
Codul frontierelor Schengen, statele membre in cauzd ar trebui sd prezinte rezultatul acestei reflectii i motivele
pentru care opteazd pentru controalele la frontiera.

(12)  in acest sens, statele membre ar trebui si depund in continuare toate eforturile necesare si si pund in aplicare pe
deplin Recomandarea Comisiei din 12 mai 2017 privind efectuarea de verificiri proportionale de citre politie si
cooperarea politieneascd in spatiul Schengen [C(2017) 3349 final].

(13) Prezenta recomandare ar trebui pusa in aplicare cu respectarea deplind a drepturilor fundamentale.

(14) Prezenta recomandare ar trebui si se adreseze tuturor statelor Schengen care au obligatii in temeiul titlului III din
Regulamentul (UE) 2016/399 (),

(") Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul
de trecere a frontierelor de citre persoane (Codul frontierelor Schengen) JOL 77, 23.3.2016, p. 1).
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ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

LIMITAREA IMPACTULUI ASUPRA LIBEREI CIRCULATII

In vederea atingerii unui echilibru intre necesitatea de a asigura protectia ordinii publice sau a sigurantei interne in
statele membre si beneficiile spatiului fird controale la frontierele interne, statele membre care intentioneazd si
reintroducd temporar controale la frontierele interne ar trebui si ia in considerare cu atentie si si analizeze periodic
urmitoarele aspecte atunci cind evalueazd, in temeiul articolului 26 din Codul frontierelor Schengen, necesitatea si
proportionalitatea reintroducerii temporare a controalelor la frontierele interne, in conformitate cu articolele 25 si 28
din Codul frontierelor Schengen:

(a) impactul probabil al unei astfel de reintroduceri asupra libertdtii de circulatie a persoanelor in spatiul fird controale
la frontierele interne;

(b) impactul probabil al unei astfel de reintroduceri asupra pietei interne.

In acest scop, statele membre care intentioneazd si reintroduci temporar controale la frontierele interne ar trebui si
informeze, in notificarea efectuatd in conformitate cu articolul 27 alineatul (1) din Codul frontierelor Schengen, cu
privire la rezultatul evaludrilor impactului reintroducerii sau prelungirii preconizate a controalelor la frontierele interne
asupra liberei circulatii si a pietei interne.

Statele membre care intentioneazd si reintroducd temporar controale la frontierele interne ar trebui si se abtind de la
adoptarea de masuri care nu sunt justificate de amenintari grave la adresa ordinii publice sau a securitdtii interne care au
fost identificate. De exemplu, ele ar trebui sd limiteze reintroducerea temporard a controalelor la frontierele interne la
sectiunile de frontierd unde aceastd reintroducere este strict necesard pentru a rispunde amenintarii identificate.

RESPONSABILITATE COMUNA SI COOPERARE

Avand in vedere obiectivul de limitare a impactului asupra liberei circulatii, statele membre care intentioneazd sd
reintroducd temporar controale la frontierele interne ar trebui:

(a) sd consulte cu mult Inainte statele membre afectate de reintroducerea preconizati;

(b) sd mentind o cooperare strinsd si permanentd, care sd permitd o revizuire si o adaptare constantd a controalelor, in
functie de necesitdtile in continud evolutie si de impactul la fata locului;

(c) sd fie pregdtite si se ajute reciproc in vederea unei implementiri eficace a controalelor la frontiere, in cazul in care
acest lucru este necesar si justificat.

UTILIZAREA MASURILOR ALTERNATIVE

Pentru a se asigura cd reintroducerea temporard a controalelor la frontierele interne este o misurd de ultimd instantd,
utilizatd numai atunci cadnd amenintirile grave la adresa ordinii publice sau a securitatii interne care au fost identificate
nu pot fi abordate in mod corespunzdtor prin alte mijloace, statele membre ar trebui si pund in aplicare pe deplin
Recomandarea Comisiei din 12 mai 2017 [C(2017) 3349 final] privind efectuarea de verificiri proportionale de citre
politie si cooperarea politieneascd in spatiul Schengen.

Adoptati la Bruxelles, 3 octombrie 2017.

Pentru Comisie
Dimitris AVRAMOPOULOS

Membru al Comisiei
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RECOMANDAREA (UE) 2017/1805 A COMISIEI
din 3 octombrie 2017
cu privire la profesionalizarea achizitiilor publice

Construirea unei arhitecturi pentru profesionalizarea achizitiilor publice

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,
avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 292,
intrucat:

(1)  Achizitiile publice reprezintd un instrument necesar pentru realizarea unei cresteri inteligente, durabile si
favorabile incluziunii. Acest instrument ar putea avea un impact economic semnificativ (') in ceea ce priveste
contributia la agenda Comisiei privind cresterea economicd, locurile de muncd si comertul transfrontalier.
Achizitiile publice eficiente, eficace si competitive reprezintd o piatrd de temelie pentru o piatd unicd performantd
si un canal important pentru investitiile europene (?).

(2)  Directivele privind achizitiile publice adoptate in 2014 () prevad un set de instrumente care s permitd statelor
membre si adopte o utilizare mai eficientd si mai strategicd a achizitiilor publice. Achizitiile publice se confruntd
cu noi provocdri, deoarece se asteaptd din ce in ce mai mult ca acestea: si demonstreze cea mai bund utilizare
a banilor publici in conditiile unor medii bugetare din ce in ce mai limitate; si utilizeze oportunititile de
digitalizare si ale pietelor aflate in plind evolutie; s3 aducid o contributie strategica la obiectivele politice orizontale
si la valorile societale, cum ar fi inovarea, incluziunea sociali si sustenabilitatea economicd si de mediu; si
maximizeze accesibilitatea si sd dea dovadd de responsabilitate pentru a reduce la minimum ineficienta, risipa,
neregulile, frauda si coruptia, precum si pentru a crea lanturi de aprovizionare responsabile.

(3)  Este necesar si se asigure aplicarea eficientd a normelor privind achizitiile publice la toate nivelurile pentru
a profita cat mai mult de aceastd parghie esentiald pentru investitiile europene, asa cum se mentioneazi in Planul
de investitii pentru Europa (*), si pentru a realiza o piatd unici mai robustd, conform apelului lansat de
Presedintele Juncker in Discursul din 2017 privind Starea Uniunii. Eficienta este, de asemenea, unul dintre

intregului proces al semestrului european.

(4)  Prin urmare, trebuie si fie garantatd utilizarea cit mai eficientd a fondurilor publice, iar achizitorii publici trebuie
sd fie in mdsurd sa efectueze achizitii in conformitate cu cele mai inalte standarde de profesionalism. Consolidarea
si sprijinirea formdrii si a profesionalismului in randul responsabililor cu achizitiile publice poate contribui la
amplificarea impactului achizitiilor publice in intreaga economie (°).

(5)  Obiectivul profesionalizirii achizitiilor publice este inteles in sens larg ca fiind acela de a reflecta imbunatitirea
globald a intregii game de competente profesionale si de abilitdti, cunostinte si experientd ale persoanelor care
desfdsoard sau care participd la sarcinile legate de achizitii (°). Acesta include, de asemenea, instrumentele si

(") Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European, Consiliu, Comitetul Economic si Social European si Comitetul Regiunilor:
Ameliorarea pietei unice: mai multe oportunitdti pentru cetdteni si pentru intreprinderi [COM(2015) 550].

(*) Aproape jumitate din fondurile de coeziune sunt canalizate prin intermediul achizitiilor publice. In perioada 2014-2020, UE va investi

325 de miliarde EUR — aproape o treime din bugetul total al UE — in regiunile Europei prin fondurile structurale si de investitii europene,

care au scopul de a promova cresterea economicd, crearea de locuri de muncd, competitivitatea si de a reduce disparititile in materie de

dezvoltare.

Directiva 2014/24/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile publice si de abrogare

a Directivei 2004/18/CE (JO L 94, 28.3.2014, p. 65) (,Directiva clasicd”), Directiva 2014/23|UE a Parlamentului European si

a Consiliului din 26 februarie 2014 privind atribuirea contractelor de concesiune (JO L 94, 28.3.2014, p. 1) (,Directiva privind

concesiunile”) si Directiva 2014/25(UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind achizitiile efectuate de

entitdtile care isi desfisoard activitatea in sectoarele apei, energiei, transporturilor si serviciilor postale si de abrogare a Directivei

2004/17/CE (JO L 94, 28.3.2014, p. 243) (,Directiva privind utilitdtile publice”), in special articolul 83 alineatul (4), articolul 45

alineatul (4) si articolul 99 alineatul (4), respectiv.

(*) Comunicarea Comisiei citre Parlamentul European, Consiliu, Banca Centrald Europeand, Comitetul Economic si Social European,
Comitetul Regiunilor si Banca Europeand de Investitii: Un plan de investitii pentru Europa [COM(2014) 903].

(*) Documentul de lucru al serviciilor Comisiei (SWD/2015/202) care insoteste strategia privind piata unici a estimat castigurile economice
potentiale rezultate din solutionarea problemelor ca urmare a profesionalizirii la mai mult de 80 de miliarde EUR.

(®) Acestea acoperd intregul domeniu de activitate al responsabililor cu achizitiile publice care sunt implicati in orice etapd a procesului de
achizitie, de la identificarea nevoilor pani la gestionarea contractelor — indiferent dac isi desfdsoard activitatea in administratiile centrale
sau in administratiile ori institutiile descentralizate, in posturi bine definite din domeniul achizitiilor publice sau doar ca responsabili cu
anumite atributii legate de achizitiile publice.

—
-
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asistenta, precum si arhitectura politicilor institutionale, care sunt necesare pentru a realiza sarcina in mod
eficient si a obtine rezultate (!). Prin urmare, o politici eficace de profesionalizare ar trebui sd se bazeze pe
o abordare strategicd globald in jurul a trei obiective complementare:

. Dezvoltarea arhitecturii politicii adecvate pentru profesionalizare: pentru a avea un impact real, orice politicd
de profesionalizare ar trebui sd se bazeze pe un sprijin politic la nivel inalt. Aceasta inseamna definirea clard
a responsabilititilor si sarcinilor institutiilor la nivel central de politici, sprijinirea eforturilor la nivel local,
regional si sectorial, asigurarea continuitdtii ciclurilor politice, utilizind, dupa caz, structurile institutionale
care promoveazd specializarea, agregarea si schimbul de cunostinte.

II. Resurse umane — imbundtitirea formdrii si gestionarea carierei responsabililor cu achizitiile publice: respon-
sabilii cu achizitiile publice, si anume persoanele implicate in achizitionarea de bunuri, servicii si lucriri,
precum si auditorii si functionarii care rdspund de analiza cazurilor privind achizitiile publice, trebuie sd aibd
calificirile, formarea, competentele si experienta necesare pentru nivelul lor de responsabilitate. Aceasta
inseamnd garantarea unui personal calificat si motivat, cu experientd, oferirea formdrii si dezvoltdrii
profesionale continue necesare, precum si dezvoltarea unei structuri de carierd §i a unor stimulente pentru ca
functia de achizitii publice si devind atractivd si pentru a-i motiva pe functionarii publici sd ofere rezultate
strategice.

II. Sisteme — punerea la dispozitie a unor instrumente si metodologii pentru a sprijini practica achizitiilor
publice profesionale: responsabilii cu achizitiile publice trebuie s dispund de instrumente adecvate si sprijin
pentru a actiona eficient si pentru a obtine cel mai bun raport calitate-pret pentru fiecare achizitie. Acest
lucru presupune asigurarea disponibilititii instrumentelor si a proceselor de achizitii publice necesare pentru
a genera achizitii inteligente, cum ar fi: instrumentele de achizitii publice electronice, orientirile, manualele,
modelele si instrumentele de cooperare, formarea corespunzdtoare, sprijinul §i expertiza, cumularea
cunostintelor si schimbul de bune practici.

(6)  Aceastd recomandare (}) incurajeazd dezvoltarea si punerea in aplicare a politicilor de profesionalizare in statele
membre, prin oferirea unui cadru de referintd pentru examinare (*). Scopul este de a ajuta statele membre sa isi
consolideze politicile de profesionalizare pentru a creste profilul, influenta, impactul si reputatia achizitiilor
publice in realizarea unor obiective publice.

(7)  Prezenta recomandare se adreseazd statelor membre si administratiile lor publice, in special la nivel national. Cu
toate acestea, In temeiul sistemului de achizitii publice centralizate sau descentralizate, statele membre ar trebui sd
incurajeze si sd sprijine in continuare autoritdtile/entitdtile contractante in initiativele de profesionalizare. Prin
urmare, statele membre ar trebui si aducd prezenta recomandare in atentia organismelor responsabile cu
achizitiile publice la toate nivelurile, precum si a organismelor responsabile cu formarea profesionald a auditorilor
si a functionarilor care rdspund de analiza cazurilor privind achizitiile publice,

ADOPTA PREZENTA RECOMANDARE:

. DEFINIREA POLITICII PENTRU PROFESIONALIZAREA ACHIZITIILOR PUBLICE

1. Statele membre ar trebui si elaboreze si sd pund in aplicare strategii pe termen lung pentru profesionalizarea
achizitiilor publice, adaptate nevoilor lor, resurselor si structurii administrative, de sine stititoare sau ca parte
a politicilor mai ample de profesionalizare a administratiei publice. Scopul este de a atrage, dezvolta si pastra
competentele, de a acorda atentie deosebitd performantelor si rezultatelor strategice si de a valorifica la maximum
instrumentele si tehnicile disponibile. Aceste strategii ar trebui:

(a) sd se adreseze tuturor participantilor implicati in procesul de achizitii publice si sa fie elaborate printr-un proces
favorabil incluziunii la nivel national, regional si local;

(b) si fie puse in aplicare in coordonare cu alte politici in intregul sector public; precum si

(c) sd tind cont de progresele inregistrate in alte state membre si la nivel international.

—

Nevoia de a dezvolta o fortd de muncd in domeniul achizitiilor care si aiba capacitatea de a asigura in permanentd un bun raport calitate-
pret este de asemenea subliniatd in Recomandarea OCDE din 2015 privind achizitiile publice. http:/fwww.oecd.org/gov/ethics/OECD-
Recommendation-on-Public-Procurement.pdf.

Comisia nu are intentia de a impune un model specific, ci de a invita statele membre si administratiile competente s abordeze chestiunile
relevante. Existd o recunoastere clard a faptului ci toti cei implicati se afld in etape diferite ale procesului. Cu toate acestea, noile directive
impun statelor membre sd se asigure ci: (a) informatiile si orientdrile privind interpretarea si punerea in aplicare a legislatiei UE in
domeniul achizitiilor publice sunt disponibile gratuit pentru a sprijini autorititile contractante si operatorii economici, in special
IMM-urile; si ¢ (b) sprijinul este disponibil pentru autoritdtile contractante in vederea planificarii si desfasurarii procedurilor de achizitii
publice.

(}) Recomandarea va fiinsotitd de un ansamblu de bune practici din statele membre.

N


http://www.oecd.org/gov/ethics/OECD-Recommendation-on-Public-Procurement.pdf
http://www.oecd.org/gov/ethics/OECD-Recommendation-on-Public-Procurement.pdf
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2. Statele membre ar trebui, de asemenea, sd incurajeze si sd sprijine autoritatile/entititile contractante la punerea in
aplicare a strategiilor de profesionalizare nationale, la elaborarea unor initiative privind profesionalizarea, precum si
a unei arhitecturi institutionale §i a unei cooperdri adecvate pentru achizitii mai coordonate, mai eficiente §i mai
strategice, bazate, printre altele, pe:

(a) o cooperare mai strinsa intre serviciile relevante si autoritatile/entititile contractante; precum si

(b) pe expertiza si sprijinul institutilor de formare, a organismelor centrale de achizitie §i a organizatiilor
profesionale axate pe achizitii.

II. RESURSE UMANE - IMBUNATATIREA FORMARII SI GESTIONAREA CARIEREI

3. Statele membre ar trebui s identifice §i sd defineascd situatia de referingd a abilititilor si competentelor pe care orice
responsabil cu achizitiile publice ar trebui sd le studieze si sd le detind, tindnd seama de natura multidisciplinard
a proiectelor de achizitii publice atat pentru functionarii care lucreazd in achizitii publice, cit si pentru functiile
aferente, precum si pentru judecitori si auditori, cum ar fi:

(a) cadrele de calificdri si competente pentru a sprijini procesele de recrutare si gestionare a carierei si elaborarea
unor programe de formare, precum si

(b) un cadru comun de competente la nivel european in materie de achizitii publice.

4. Statele membre ar trebui sd elaboreze programe corespunzitoare de formare — initiald si continud — pe baza evaludrii
datelor si nevoilor, precum si a cadrelor de competentd, cum ar fi:

(a) dezvoltarea sifsau sprijinirea elabordrii de oferte de formare initiald la absolventii debutanti si la nivel postuni-
versitar si alte tipuri de formare la inceput de carier3;

(b) furnizarea sifsau sprijinirea unei oferte cuprinzitoare, specializate si accesibile de formare si invidtare pe tot
parcursul vietii;

(c) sporirea numdrului ofertelor de formare prin solutii inovatoare si interactive sau prin instrumentele de invétare
electronicd, precum si prin sistemele de replicare; si

(d) maximizarea beneficiilor in urma cooperdrii si cercetdrii academice pentru a dezvolta o bazd teoretici solidd cu
solutii privind achizitiile publice.

5. Statele membre ar trebui, de asemenea, si dezvolte si sd sprijine adoptarea de citre autorititile/entitdtile contractante
a gestiondrii optime a resurselor umane, a planificarii carierei si a schemelor motivationale specifice pentru functiile
de achizitii cu scopul de a atrage si de a pdstra personalul calificat din domeniul achizitiilor publice i de a incuraja
functionarii s asigure o calitate mai bund si o abordare mai strategicd in domeniul achizitiilor publice, cum ar fi:

(a) sistemele de recunoastere sifsau de certificare care identificd si recompenseazd functiile legate de achizitiile
publice;

(b) structurile de carierd, stimulentele institutionale si sprijinul politic care favorizeazd obtinerea unor rezultate
strategice; si

(c) premiile de excelentd pentru promovarea bunelor practici in domenii cum ar fi inovarea, achizitiile publice
responsabile din punct de vedere social si ecologic sau lupta impotriva coruptiei.

. SISTEME - PUNEREA LA DISPOZITIE A UNOR INSTRUMENTE S$I METODOLOGII

6. Statele membre ar trebui sd incurajeze si sd sprijine dezvoltarea si utilizarea instrumentelor informatice accesibile care
pot simplifica si imbundtiti functionarea sistemelor de achizitii publice, cum ar fi:

(a) facilitarea accesului la informatii, prin crearea de portaluri online unice;

(b) dezvoltarea unor instrumente informatice cuplate cu formarea corespunzitoare (de exemplu, pentru economiile
de scard, eficienta energeticd sau lucrul in echipd) sau sprijinirea unor solutii corespunzitoare dictate de piatd; si

(c) promovarea unei abordiri strategice a digitalizdrii prin standardizare, schimb, reutilizarea si interoperabilitatea
produselor si serviciilor, in special prin utilizarea solutiilor IT existente disponibile la nivelul UE (!), precum si
dezvoltarea in comun a unor instrumente cum ar fi un catalog online al standardelor TIC in domeniul achizitiilor
publice ().

() Printre altele: portalul digital unic si modulele destinate infrastructurii de servicii digitale pentru interconexiune in Europa (identitate,

semndturd si facturare electronice, livrare online).
() https://joinup.ec.europa.eu/community/european_catalogue/.


https://joinup.ec.europa.eu/community/european_catalogue/
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7. Statele membre ar trebui sd sprijine integritatea, atdt la nivel individual, cit si institutional, ca un aspect intrinsec al
conduitei profesionale, prin punerea la dispozitie a unor instrumente pentru a asigura respectarea dispozitiilor si
transparenta si a unor orientdri privind prevenirea neregulilor, cum ar fi

(a) instituirea unor coduri deontologice, precum si a unor carte privind integritatea;

(b) utilizarea datelor privind neregulile (') ca feedback pentru a elabora cursuri de formare si orientdri corespun-
zdtoare, precum si promovarea autoreabilitdrii; si

(c) elaborarea de orientdri specifice pentru a preveni si a detecta fraudele si coruptia, inclusiv prin canale de
denuntare.

8. Statele membre ar trebui si ofere indrumdri care urmdresc, pe de o parte, si ofere certitudine juridicd privind
legislatia UE si cea nationald sau cerintele care decurg din obligatiile internationale ale UE si, pe de altd parte, sd
faciliteze si s3 promoveze gandirea strategicd §i comerciald si luarea deciziilor in cunostintd de cauzd, cum ar fi:

(a) materialele orientative si manualele metodologice cu un scop bine definit si repertoriile de bune practici si al
celor mai comune erori, actualizate, usor de folosit, usor accesibile si care si aibd la bazd experienta profesio-
nistilor; si

(b) formularele tip si instrumentele pentru diferite proceduri, precum criteriile ecologice in materie de achizitii
publice.

9. Statele membre ar trebui sd promoveze schimbul de bune practici si sd le ofere asistentd celor care lucreaza in acest
domeniu pentru a asigura proceduri de achizitii publice profesionale, cooperarea si transmiterea de cunostinte, cum
ar fi:

(a) furnizarea de asistentd tehnicd prin intermediul unor birouri de asistentd reactivd, liniile telefonice de urgentd
sifsau serviciile prin e-mail;

(b) organizarea de seminarii §i ateliere pentru a face disemina noile evolutii juridice, prioritdti politice si bune
practici; i

(c) incurajarea comunititilor de profesionisti prin forumuri online si retele sociale profesionale.
IV. ACTIUNI ULTERIOARE PREZENTEI RECOMANDARI - RAPORTARE SI MONITORIZARE

10. Se recomandd ca statele membre si informeze Comisia cu privire la mdsurile intreprinse ca reactie la aceastd
recomandare atunci cdnd intocmesc rapoarte in temeiul articolului 83 din Directiva 2014/24/UE, al articolului 45
din Directiva 2014/23/UE si al articolului 99 din Directiva 2014/25/UE.

Adoptati la Strasbourg, 3 octombrie 2017.

Pentru Comisie
Elzbieta BIENKOWSKA

Membru al Comisiei

(") Respectand in acelasi timp legislatia privind protectia datelor, precum si dreptul fundamental la protectia datelor cu caracter personal.
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RECTIFICARI

Rectificare la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 680/2014 al Comisiei din 16 aprilie 2014

de stabilire a unor standarde tehnice de punere in aplicare cu privire la raportarea in scopuri de

supraveghere a institutiilor in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 575/2013 al Parlamentului
European si al Consiliului

(Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 191 din 28 iunie 2014)

La pagina 4, capitolul 3 sectiunea 1, textul articolului 5:

inloc de:  ,Pentru a raporta, pe bazd individuald, informatiile privind fondurile proprii si cerintele de fonduri proprii,
in conformitate cu articolul 99 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, institutiile prezintd toate informatiile
enumerate la alineatele (a) si (b).

(b) Institutiile prezintd urmitoarele informatii cu o frecventd trimestriald:

[..]

(c) Institutiile prezintd urmdtoarele informatii cu o frecventd bianuala:
[...]17,

se citeste:  ,Pentru a raporta, pe bazd individuald, informatiile privind fondurile proprii si cerintele de fonduri proprii,
in conformitate cu articolul 99 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, institutiile prezintd toate informatiile
enumerate la alineatele (a) si (b).

(a) Institutiile prezintd urmitoarele informatii cu o frecventd trimestriald:

[..]

(b) Institutiile prezintd urmdtoarele informatii cu o frecventd bianuala:

[...]”
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